|asiliiri DIM Glass

Sahkdkrominen alylasi

LASILURI
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LC alignment with electric field

Lurs

Lasiliiri DIM Glass -alylasi perustuu nestemdiseen Crystal-tekniikkaan (PDLC),
jota kaytetaan paadasiassa yksityisyyden suojana, mutta se on myos erinoimainen
alusta mediasovelluksille.

Johdettaessa sahkoa alykalvoon, sen sisaltamat polymeerit aktivoituvat ja valo paasee lapi.
llman sahkdvirtaa lasi on himmennetty ja Iahes [apinakymaton.

Yksinkertainen paalle / pois tai himmennystoiminto kaukosaatimella tai esim. seindkytkimella.
Maksimikoko 1800 x 4000mm

Vahvuudet 10mm (4+4mm Rw37), 12mm (545 Rw 37), 14mm (6+6 Rw 38 ) ja 18mm (8+8 Rw
40dB)

Valmistetaan laminoimalla 2 lasin ja 2 EVA kalvon valiin PDLC-kalvo.



Lurs

* Valmistetaan laminoituna (dlykalvo 3 mm / sivu lasia pienempi). Voidaan tehda myos
karkaistuna laminoituna, jolloin dlykalvo on 5 mm / sivu lasia pienempi. 8+8 laseilla aina 6 mm
/ sivu pienempi.

TEanSEt tledOt * Voidaan kayttaa myos eristyslaseissa.

e Valmista eristyslasia ei saa nostaa alylasin puolelta. Alylasiin ei saa kohdistaa pistemaista rasitusta.

* Eristyslaseissa, joissa kdytetdan puskusaumaa, suositellaan peitelistaa (dlykalvon reuna ei
valttamatta ole tdysin virheeton).

* EVALAMilla laminoituna tayttaa eurooppalaisen EN ISO 12543-1 -standardin ulkoiset sateily-,
kosteus- ja lampotilatestit.

* Tayttaa kaikki ECC:n saadokset laminoidun lasin sisakayttdon. CE-hyvaksytty.

+

\/ : ‘ =t ‘ * Estaa tehokkaasti auringon lampdsateilya ja takaa halutut sisdolosuhteet vuodenajasta
t/ 1= B riippumatta.

Vi 1=l
/ | | = I * Lisaantynyt turvallisuus iskunkestavan, laminoidun rakenteen ansiosta.

\ » ( :, » Glass

\/ = e Toleranssit esim. 6+6 / 1000 x 2400 mm lasille: lasi +1 / =2 mm, kalvo +1 mm, kalvon
/i = .

L | ; asemointi £1 mm.
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LC alignment with electric field



LASILuRI

Lasiliiri DIM Glass visuaalinen tarkastelu

PDLC-kalvo Lasia tulee tarkastella kohtisuoraan kahden metrin etdisyydelta.

LASILIIRI DIM GLASS Lapindkyvyys muuttuu ON-tilassa, kun lasia tarkastellaan kulmasta (kuva alla).

KALVON RAKENNE:

A PET

Conduct.

Conduct.
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Kayttokohteet

LASILIIRI DIM GLASS

Lasiliiri DIM Glass —ratkaisulle on
useita kayttokohteita ja sita voi
yhdistaa moniin lasirakenteisiin.

Alylasin avulla muutat yhdell3 painalluksella opaalilasin
kirkkaaksi. Oivallisia kayttopaikkoja ovat esimerkiksi:

e Huoneiden valiseinat, kuten keittion ja ruokasalin tai
toimistotilojen valissa

e Tilat, joissa kaivataan satunnaista yksityisyytta:
sovituskopit, hotellihuoneiden kylpyhuoneet ja kodin tilajaot

e Etu- tai takalevyt projektionayttdina nayteikkunoissa,
hotelleissa ja vastaanottotiloissa

e Multimediaseinat ja infopisteet

e |kkunat ja julkisivut
e Panoraamaikkunat junissa, linja-autoissa ja risteilijoissa

e Klinikat ja sairaalat, joissa tarvitaan yksityisyytta mutta
myos valoa

 Luovat projektit, joissa tuote voidaan esittaa tai piilottaa —
tai lasi valjastaa projektioseinaksi




VALONLAPAISY JA ULKONAKO

Valonlapaisyyn vaikuttavat lasien vahvuudet ja lasin laatu,
esimerkiksi se, kaytetaanko float-lasia vai erikoiskirkasta
Optiwhite-lasia.

Lisaksi tilan valaistusolosuhteet, katselukulma ja lasien
karkaisu vaikuttavat siihen, milta Lasiliiri DIM Glass nayttaa.

Lahtdkohtaisesti laseja tarkastellaan kahden metrin paasta
kohtisuoraan (90 asteen kulmasta). Kulman kasvaessa
lapinakyvyys heikkenee.

Karkaistun lasin tasomaisuus ei karkaisuprosessista johtuen
ole yhta hyva kuin tavallisella float-lasilla.




LiuRa
Ominaisuus

Vari Opaali
Maksimi koko 1800 mm x 4000 mm

Toimintatila Lapindkyva (virta paalla) / lapinakymaton (virta pois)

PDLC-kalvo

LASILIIRI DIM GLASS Néakyvan valon lapaisy > 90 % (virta paalla) / < 77 % (virta pois)
Suoran valon lapaisy > 85 % (virta paalld) / <6 % (virta pois)
Sameusaste < 2,7 % (virta paalld) / = 92 % (virta pois)
UV-suojaus >99 %

IR-suojaus > 85 %

Taajuus 50-60 Hz

Kytkentatehokkuus >92,6 % (ON) />97,8 % (OFF)

Vasteaika < 200 ms (lapinakyvasta lapinakymattomaksi) / < 10 ms
(lapinakymattomasta lapindkyvaksi)

Kalvon paksuus 0,4 mm

Tehonkulutus 4 \W/m?

Kayttoika > 10 vuotta
Helppokadyttoinen. Kaytdnndllinen. Kayttéjannite 4860 V AC

Turvallinen. Energiatehokas. Kéyttolampdatila -20-70°C
Varastointilampotila 5-35 °C, suhteellinen kosteus < 70 %

Kuoriutumislujuus > 300 gf/tuuma
Kytkentdkestavyys > 2 miljoonaa kytkentda
Tehdastakuu 24 kuukautta



Tilaaminen

Tilatessa asiakkaan tulee mitta- ym. tietojen lisaksi maarittaa

_ kupariliuskan (johtoliitos) paikat (ks. kohta Liitokset). Vaarinkasitysten
valttamiseksi tilauksen yhteydessa lahetetaan lasin piirros, johon
paikat on maaritetty.

Mitoituksessa tulee huomioida, etta kupariliuskat sijaitsevat n. 15 mm
paassa reunasta lasin valissa. PDLC-kalvo keskitetaan niin, etta lasin
reunoille jaa n. 3—6 mm kirkasta lasipintaa lasien paksuudesta
rilppuen.

Paksuus on otettava huomioon profiileja ja kehyksia mitoitettaessa:
maaritelty lasi / EVA 0,76 / PDLC 0,4 / EVA 0,76 / maaritelty lasi.

Maarita DIM-lasien neliomaarat muuntajakohtaisesti.

Ennen tilausta sahkdsuunnittelussa on huomioitava sulakkeen ja
kaapelin koko muuntajille, koska kaynnistysvirta on muuntajasta
johtuen hetkellisesti suuri.




Muuntaja ja kytkenta

Etéohjattavan virtalahteen kYtkEﬂtﬂOhje y A

Virtakisko (elektrodit)
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Virtajohto Seinakytkin Kaukosaadin

Muuntaja / virtaldhde Alylasi

LuRrs



Johdotus mahdollisuudet

GLASSES WITH A SIDE LONGER THAN 2,5 M OR H>3W

BUSBAR LOCATIONS
BUSBAR LENGHT: 30% OF THE SIDE
GLASSES WITH DIMENSIONS LOWER THAN 2,5 M
BUSBAR LOCATIONS

OPTION 1 OPTION 2 OPTION 3 BUSBAR LENGHT: 30% OF THE SIDE

SAME LONG SIDE BOTH LONG SIDES BOTH SHORT SIDES

OPTION 1 OPTION 4
DOUBLE ON ONE SIDE

UPPER AND LOWER SIDE
W < 1.8m

40% der

W < 1.8Bm

W< 18m
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H<25m

25m< H £3.8m
2.5m< H £3.8m
2.5m< H £3.8m

H ——> Helght W —> Width * ——> MINMUM DISTANCE BETWEEN
SBAR:  10-15

cm
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% de Long side of the glass. Short side of the glass (the
maximun lenght ia 1,8 m)

NOTA:  The busbar width is about 2 em

H —> Height W ——> Width P
Long side of the gloss. Short side of the glass (the BUSB.)QI:"“NIM";LOE%SSTANccEmBmEEN
maximun lenght is 1,8 m) i

NOTA:  The busbar width is about 2 cm
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Kytkennat suorittaa valtuutettu sahkoasentaja

* Yleisesti 1,5mm:n kuparijohto riittaa pienelle neliomaaralle DIM-lasia seka DIM-lasin

D I M _ | as | N | | Itt a m | nen vilimatkan ollessa lyhyt muuntajalle. Johtojen pituus DIM-lasille / muuntajalle , lasien

m2 maara ja muuntajan koko vaikuttavat johdon kokoon.

muunt aJ daan * Tarvittavan paksuuden ja pituuden laskee sdhkésuunnittelija.

Muuntajien kapasiteetit
e 48V, AC/50W max.5m2 DIM-lasia
e 48V, AC/100W max. 10m2 DIM-lasia

e 48V, AC/200W max. 20m2 DIM-lasia
o 48V, AC/300W max. 30m2 DIM-lasia

Rated current

300% » Siltd varalta, jos alkuperaiset johdot ovat vialliset, |0ytyy lasista my6s varakytkennat:
varakaapeleita + kupariliuskat. Ennen lasin asennusta on tarkistettava, etta
ing curent 200 ylimaaradiset kaapelit ovat eristettyina sahkoteipilla.

- * Johdoille tulee tehda tarvittavat lapiviennit ja putkitukset ja ne on suojattava
100%

* Muuntajat kytketdaan valovirtaan 240 V, maadoitettuun pistorasiaan.

Starting Time

L 028 RS 068 058 B * Sdhkosuunnittelussa on otettava huomioon sulakkeen / kaapelin koko muuntajalle /
muuntajille, koska kdynnistysvirta muuntajasta johtuen on hetkellisesti suuri,
jopa yli kolminkertainen.
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* Muuntajan ylapuolelle on jatettava ilmatila ja ilman liikkkuminen varmistettava

D | M - | a S | N | | |tt a m | N e N jaahdytyksen aikaansaamiseksi.

. * Lasitulee kytkea pois paalta vahintaan kahdeksi tunniksi kerran vuorokaudessa. Talla
muunt aJ dan saavutetaan DIM-lasin mahdollisimman pitka kayttdika. Suunnittelijan tulee huomioida
paikka ajastinkellolle tmv., joka ohjaa muuntajan automaattisen sammuttamisen.

* Kun DIM on paikallaan, johdot vietynd muuntajalle ja toista lasia laitettaessa viereen
on muistettava jattad minimissa 2 mm rako, joka tiivistetdan kiinnitysmassalla (kts.
kohta kiinnitysmassojen soveltuvuus).

* Tama toimenpide estaa lasien kosketuksen toisiinsa ja estda mahdollisen veden
siirtymisen sahkaliitoksiin.

* Lasin toimivuus suositellaan testattavaksi aina jokaisen lasin asennuksen jalkeen.

Performance table . e . . . .
i M e e * Ennen lasin kytkemista paalle, tulee varmistaa johdotukset, eristykset ja mm.

|apivientien suojat.

120%

T * PDLC-kalvo on 6-12 mm pienempi leveys ja korkeus suunnassa kuin lasi. Talloin EVA-

kalvo suojaa PDLC -kalvon herkat reunat, seka varmistaa laminoinnin pitavyyden.
80%

ey i U
40%
20%

Environment

Temperature

0°C 20°C 40°C 60°C 80°C 100°C



LASILuRI
Kiinnitysmassojen soveltuvuus

Yleissilikonit ja tiivistysmassat Ké&mmerling Koediglaze -tuotteet
e Olive 400 e Koediglaze S

e Soudal Silirub PC e Koediglaze SDG 30

e Soudal Fix All e Koediglaze GD 920

e Henkel Pattex SL650 e Koediglaze GD 826 N

e Ayrton B 800/2 e Koediglaze SDG 1C

Sika-tuotteet Eristyslasisilikonit
e Sikasil IG-25 / 1G-25 HM Plus e Dow Corning 3362

e Sikasil SG-500 e Dow Corning 3363
e Sikasil WS-605 S
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